Protocolo de Montreal sobre as Substancias que Empobrecem a
Camada de Ozono - Emendas de Copenhaga

UN/UNEP — Copenhaga, 25 de Novembro de 1992

Artigo 1.°
Emenda

A-N.° 4 do artigo 1.°
No n.° 4 do artigo 1.° do Protocolo, a expressao «ou do anexo B» deve substituir-se por «, do anexo
B, do anexo C ou do anexo E».

B-N.° 9 do artigo 1.°
Suprimir o n.° 9 do artigo 1.° do Protocolo.

C-N.° 5 do artigo 2.°
No n.° 5 do artigo 2.° do Protocolo, ap6s a expressdo «artigos 2.° A a 2.° E» deve aditar-se «e artigo
2.° H».

D-N.° 5 A do artigo 2.°
Apos on.° 5 do artigo 2.° do Protocolo, inserir o seguinte nimero:
«5 A- Qualquer Parte ndo abrangida pelo disposto no n.° 1 do artigo 5.° pode transferir para outra
Parte, por um ou vérios periodos de regulamentagdo, uma frac¢do do seu nivel calculado de
consumo indicado no artigo 2.° F, desde que o nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo A da Parte que procede a transferéncia da frac¢do do seu nivel
calculado de consumo ndo exceda 0,25 kg per capita em 1989 e o total combinado dos niveis
calculados de consumo das Partes em causa ndo exceda os limites de consumo estabelecidos no
artigo 2.° F. Tal transferéncia consumo devera ser notificada ao secretariado por cada uma das
Partes interessadas, com indicagdo das condi¢des dessa transferéncia e do periodo em que devera
ser aplicavel.»

E-N.°s 8, alinea a), e 11 do artigo 2.°
Nos n °s 8, alinea a), e 11 do artigo 2.° do Protocolo, sempre que a expressao «artigos 2.° A a 2.°
E» for mencionada deve substituir-se pela expressdo «artigos 2.° A a 2.° Hy.

F-N.° 9, alinea a), subalinea i), do artigo 2.°
No n.° 9, alinea a), subalinea i), do artigo 2.°, a expressao «e ou anexo B» deve substituir-se por «,
anexo B, anexo C ¢ ou anexo E».

G-Artigo 2.° F, «Hidrociorofluorcarbonos.

Apos o artigo 2.° E do Protocolo, aditar o seguinte artigo:

«Artigo 2.° F

Hidroclorofluorcarbonos

1-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 1996 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo 1 do anexo C ndo exceda, anualmente, o0 montante de:
a) 3,1 % do respectivo nivel calculado de consumo em 1989 das substancias regulamentadas do
grupo I do anexo A; e



b) O respectivo nivel calculado de consumo em 1989 das substancias regulamentadas do grupo do
anexo C.

2-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2004 ¢ em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo C ndo exceda, anualmente, 65 % do montante referido no n.° 1
do presente artigo.

3-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2010 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo C ndo exceda, anualmente, 35 % do montante referido no n.° 1
do presente artigo.

4-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2015 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo C ndo exceda, anualmente, 10 % do montante referido no n.° 1
do presente artigo.

5-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2020 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo C ndo exceda, anualmente, 0,5 % do montante referido no n.°

1 do presente artigo.

6-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2030 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo C ndo exceda 0 %.

7-Em 1 de Janeiro de 1996, cada Parte devera diligenciar no sentido de garantir que:

a) A utilizacdo das substancias regulamentadas do grupo I do anexo C seja limitada aos casos em
que outras substancias ou tecnologias alternativas mais adequadas em termos ambientais nao
estejam disponiveis;

b) A utiliza¢do das substancias regulamentadas do grupo I do anexo C ndo ultrapasse os dominios
de aplicagdo normal das substancias regulamentadas dos anexos A, B e C, exceptuando os casos de
protec¢do da vida ou saude humana; e

¢) As substancias regulamentadas do grupo I do anexo C sejam seleccionadas com vista a uma
utilizacdo que minimize a deterioragdo da camada de ozono, para além de corresponderem a outros
critérios de natureza ambiental, economica e de seguranga.»

H-Artigo 2.° G, «Hidrobromofluorocarbonos»

Ap6s o artigo 2.° F do Protocolo, aditar o seguinte artigo:

«Artigo 2.° G

Hidrobromofluorocarbonos

No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 1996 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo u do anexo C ndo exceda 0 %.
Cada parte produtora dessas substancias devera garantir, nos mesmos periodo que o respectivo nivel
calculado de produgdo ndo exceda 0 %. Nao obstante, as Partes poderdo decidir, excepcionalmente,
autorizar niveis de producdo ou de consumo destinados a satisfazer necessidades consideradas
fundamentais.»

I-Artigo 2.° H, «Brometo de metidos
Apbs o artigo 2.° G do Protocolo, aditar o seguinte artigo:
«Artigo 2.° H
Brometo de metilo
No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 1995 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas no anexo E ndo exceda, anualmente, o respectivo nivel calculado do consumo em



1991. Cada Parte produtora dessas substancias devera garantir, nos mesmos periodo que o
respectivo nivel calculado de producdo nio exceda, anualmente, o respectivo nivel calculado de
producdo em 1991. Porém, a fim de satisfazer as necessidades internas fundamentais das Partes
referidas no n.° 1 do artigo 5.°, o seu nivel calculado de produg@o podera exceder esse limite até 10
% do respectivo nivel calculado de producdo em 1991. Os niveis calculados de consumo e de
producdo previstos ao abrigo do presente artigo ndo deverdo incluir os montantes utilizados pelas
Partes em operacdes de quarentena ou prévias ao transporte.»

J-Artigo 3.°
No artigo 3.° do Protocolo, a expressdo «2.° A a 2.° E» deve substituir-se por «2.° Aa2.°H»ea
expressao «ou anexo By, sempre que for mencionada, deve substituir-se por «, anexo B, anexo C ou
anexo E».

K-N.° 1 B do artigo 4.°
Apds on.° 1 A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«1 B- No prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do presente nimero, cada uma das
Partes devera proibir a importagdo das substancias regulamentadas do grupo I do anexo C
provenientes de qualquer Estado que ndo seja parte do presente Protocolo. »

L-N.° 2 B do artigo 4.°
Apo6s o n.° 2A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte numero:
«2 B- Com inicio um ano apds a data de entrada em vigor do presente numero, cada uma das Partes
devera proibir a exportacdo das substincias regulamentadas do grupo n do anexo C para qualquer
Estado que nao seja Parte do presente Protocolo.»

M-N.° 3 B do artigo 4.°
Apds o n.° 3 A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«3 B- No prazo de trés anos a contar da data da entrada em vigor do presente nimero, as Partes
elaborardo, sob a forma de anexo, uma lista de produtos que contenham substancias regulamentadas
do grupo II do anexo C, em conformidade com os procedimentos previstos no artigo 10.° da
Convengdo. As Partes que ndo tenham apresentado objecgdes ao anexo, em conformidade com
esses procedimentos, deverdo proibir, no prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do
anexo, a importacao desses produtos de qualquer Estado que ndo seja Parte do presente Protocolo.»

N-N.° 4 B do artigo 4.°
Apos o n.° 4A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte numero:
«4 B- No prazo de cinco anos a contar da data da entrada em vigor do presente nimero, as Partes
determinardo a viabilidade da proibig¢do ou limitagdo da importagdo, a partir de Estados que nao
sejam Parte do presente Protocolo, de produtos fabricados com substancias regulamentadas do
grupo II do anexo C, mas que nao as contenham. Se tal for considerado viavel, as Partes elaborarao,
sob a forma de anexo, uma lista desses produtos, em conformidade com os procedimentos previstos
do artigo 10.° da Convencgdo. As Partes que ndo tenham apresentado objec¢des ao anexo, em
conformidade com esses procedimentos, deverdo proibir ou limitar, no prazo de um ano a contar da
data de entrada em vigor do anexo, a importacao desses produtos de qualquer Estado que nao seja
Parte do presente Protocolo.»

O-N.°s 5,6 e 7 do artigo 4.°
Nos n.°s 5, 6 e 7 do artigo 4.° do Protocolo, a expressdo «substancias regulamentadas» deve
substituir-se por «substancias regulamentadas dos anexos A e B e grupo u do anexo C».



P-N.° 8 do artigo 4.°
No n.° 8 do artigo 4.° do Protocolo, a expressdo «referidas nosn.°s 1, 1 A, 3,3 A, 4,4A e as
exportacdes mencionadas nos n.°s 2 e 2 A» deve substituir-se por «e exportacdes mencionadas nos
n.°s 1 a 4 B do presente artigo» e, ap0s a expressao «artigos 2 A a 2 E», deve aditar-se «, artigo 2.°
G».

Q-N.° 10 do artigo 4.°
Apos 0 n.° 9 do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte niumero:
«10-Em 1 de Janeiro 1996, as Partes deverdo considerar a possibilidade de alterar o presente
Protocolo, a fim de alargar as disposi¢des do presente artigo ao comércio das substancias
regulamentadas do grupo I do anexo C e do anexo E com Estados que nio sejam Parte do mesmo.»

R-N.°1 do artigo 5.°
Aditar, no final do n.° 1 do artigo 5.° do Protocolo, as seguintes palavras: «, desde que a introdugao
de qualquer nova alteragdo relativa a adaptacdes ou modificagdes adoptadas no ambito da segunda
reunido das Partes em Londres, em 29 de Junho de 1990, seja aplicdvel as Partes referidas no
presente niimero, apds ter sido efectuada a revisdo prevista no n.° 8 do presente artigo e tomadas em
consideragao as respectivas conclusdes.»

S-N.° 1 A do artigo 5.°
Aditar, ap6s o n.° 1 do artigo 5.° do Protocolo, o seguinte numero:
«1 A-Em 1 de Janeiro de 1996, as Partes deverdo tendo em consideragdo a revisao referida no n.° 8
do presente artigo, a avaliag¢do efectuada nos termos do artigo 6.°, bem como quaisquer outras
informagdes relevantes, decidir em conformidade com o procedimento previsto no n.° 9 do artigo
2.%
a) No que respeita aos n.°s 1 a 6 do artigo 2.° F, o ano de base, os niveis iniciais, as datas de
Protocolo e a data limite de consumo das substancias regulamentadas do grupo I do anexo C,
aplicaveis as Partes referidas no n.° 1 do presente artigo;
b) No que respeita ao artigo 2.° G, a data limite de produg@o e de consumo das substancias
regulamentadas no grupo n do anexo C, aplicdveis as Partes referidas no n.° 1 do presente artigo; e
No que respeita ao artigo 2.° H, o ano base, os niveis iniciais ¢ as datas de controlo de consumo e de
producdo das substancias regulamentadas do anexo E, aplicdveis as Partes referidas non.° 1 do
presente artigo.»

T-N.° 4 do artigo 5.°
No n.° 4 do artigo 5.° do Protocolo, substituir a expressao «artigos 2.° A a 2.° E» por «artigos 2.° A
a2.° Hy».

U-N.° 5 do artigo 5.°
No n.° 5 do artigo 5.° do Protocolo, apds a expressdo «expressas nos artigos 2.° A a 2.° E», aditar a
seguinte expressao: «, bem como de quaisquer medidas de controlo expressas nos artigos 2.° F a 2.°
H decididas nos termos do n.° 1 A do presente artigo.».

V-N.° 6 do artigo 5.°
No n.° 6 do artigo 5.° do Protocolo, apos a expressio «obrigagdes expressas nos artigos 2.° A a 2.°
E», aditar «, ou uma ou todas as obriga¢des expressas nos artigos 2.° F a 2.° H decididas nos termos
don.° 1 A do presente artigo.».



W-Artigo 6.°
Suprimir as seguintes palavras do artigo 6.° do Protocolo: «artigos 2.° A a 2.° E, e a situagdo da
producdo, importagdes e exportacdes das substancias de transi¢do do grupo I do anexo Cy,
substituindo-as pelas seguintes: «artigos 2.° A a 2.° H».

X-N.%s 2 e 3 do artigo 7.°
Os n.°s 2 ¢ 3 do artigo 7.° do Protocolo passam a ter a seguinte redac¢ao:
«2-Cada uma das Partes comunicara ao secretariado dados estatisticos relativos a sua producio,
importacdes e exportacdes de cada uma das substancias regulamentadas:
Dos anexos B e C para o ano de 1989;
Do anexo E para o ano de 1991;
ou as melhores estimativas possiveis desses dados, no caso de estes ndo se encontrarem disponiveis,
o mais tardar tré€s meses ap6s a data por que as disposi¢des expressas no Protocolo em relagdo as
substancias respectivamente dos anexos B, C e E entrarem em vigor para essa Parte.
3-Cada uma das Partes comunicara ao secretariado dados estatisticos referentes a sua producao
anual (como definido no n.° 5 do artigo 1.°) de cada uma das substancias regulamentadas incluidas
nos anexos A, B, C e E, separadamente, para cada substancia:
As quantidades utilizadas como matérias-primas;
As quantidades destruidas por tecnologias aprovadas pelas Partes; e
As importacdes e exportagdes para as Partes e ndo Partes, respectivamente;
para o ano no decurso do qual as disposi¢des respeitantes as substancias respectivamente dos anexas
A, B. C e E entraram em vigor para essa Parte e para cada ano subsequente. Esses dados deverdo ser
comunicados o mais tardar nove meses apos o final do ano a que se referem.

Y-N.° 3 A do artigo 7.°
Apds o n.° 3 do artigo 7.° do Protocolo, aditar o seguinte niimero:
«3 A- Cada uma das Partes comunicara ao secretariado dados estatisticos separados das suas
importacdes e exportacdes de cada uma das substancias regulamentadas incluidas no grupo n do
anexo A e no grupo do anexo C que foram objecto de reciclagem.»

Z-N.° 4 do artigo 7.°
No n.° 4 do artigo 7.° do Protocolo, a expressdo «dos n.°s 1, 2 e 3» deve ser substituida pela
seguinte: «dos n.°s 1, 2,3 ¢ 3 Ay.

AA-N. 1, alinea a), do artigo 9.°
Suprimir a seguinte expressao do n.° 1, alinea a), do artigo 9.° do Protocolo: «e de transi¢ao».

BB-N.° 1 do artigo 10.°
No n.° 1 do artigo 10.° do Protocolo, apds a expressao «artigos 2.° A a 2.° E», aditar a seguinte
expressao: «e a quaisquer medidas de controlo dos artigos 2.° F a 2.° H que forem decididas nos
termos do n.° 1 A do artigo 5.°».

CC-N.° 4, alinea g), do artigo 11.°
Suprimir a seguinte expressao do n.° 4, alinea g), do artigo 11.° do Protocolo: «e a situacao
respeitante as substancias de transicao».

DD-Artigo 17.°
No artigo 17.° do Protocolo a expressdo «artigos 2.° A a 2.° E» deve ser substituida por «artigos 2.°
A a2.°Hy.



EE-Anexos
1-Anexo C

O anexo C do Protocolo ¢ substituido pelo seguinte:
ANEXO C

Substincias regulamentadas
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2-Anexo E
Adite-se o seguinte anexo ao Protocolo:

ANEXO E

Substdncias regulamentadas

Potencial
de deterioragao
da camada
de ozeno

Brometo de metilo

Artigo 2.°

Relacdo com a emenda de 1990
Os Estados ou organizagdes regionais de integracdo econdmica s6 poderdo depositar um
instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo a presente emenda desde que tenham
procedido, prévia ou simultaneamente, ao depdsito do referido instrumento relativamente a emenda
adoptada na segunda reunido das Partes em Londres, de 29 de Junho de 1990.

Artigo 3.°

Entrada em vigor
1-A presente emenda entrara em vigor em 1 de Janeiro de 1994, desde que tenham sido depositados,
pelos Estados ou organizagdes regionais de integragdo econdémica partes do Protocolo de Montreal
Relativo as Substancias Que Deterioram a Camada de Ozono, pelo menos 20 instrumentos de
ratificacdo, aceitagdo ou aprovacao da alteracdo. Na eventualidade de esta condi¢ao ndo se
encontrar preenchida nessa data, a emenda entrarad em vigor no 90.° dia seguinte a data em que esta
tiver sido preenchida.
2-Para efeitos do n.° 1, qualquer instrumento depositado por uma organizagado regional de
integracdo econdmica nao devera ser considerado adicional aos instrumentos depositados por
Estados membros dessa organizagao.
3-Apos a entrada em vigor da presente emenda, como previsto no n.° 1, esta entrara em vigor para
as restantes Partes do Protocolo no 90.° dia a seguir a data de deposito do seu instrumento de
ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao.



Ratificagcao*

Emendas de Copenhaga

Pais

IAlbania

IAngola

Argélia 31.5.2000(R)
IAntigua & Barbuda 19.7.1993(Ac)
[Argentina 20.4.1995(Ac)
IArménia

IAustralia 30.6.1994(Ac)
Austria 19.9.1996(Ap)
IAzerbaijao 12.6.1996(Ac)
Bahamas 4.5.1993(Ac)
Bahrain 13.3.2001(R)
Bangladesh 27.11.2000(At)
Barbados 20.7.1994(At)
Bielorussia

Bélgica 7.8.1997(R)
Belize 9.1.1998(Ac)
Benin 21.6.2000(R)
Bolivia 3.10.1994(Ac)

Bosnia Herzegovina

Botswana

13.5.1997(Ac)

Brasil

25.6.1997(R)

Brunei Darussalam

Bulgaria 28.4.1999(R)
Burkina Faso 12.12.1995(R)
Burundi

Camardes 25.6.1996(Ap)
Canada 16.3.1994(R)

Republica Centro Africana

Chade

Chile

14.1.1994(R)

China

Colémbia

5.8.1997(At)

Comores

Congo

Republica Democratica do
Congo

30.11.1994(Ac)

Costa Rica 11.11.1998(R)
Costa do Marfim

Croacia 11.2.1997(R)
Cuba 19.10.1998(Ap)




Chipre

Republica Checa

18.12.1996(Ac)

Dinamarca 21.12.1993(Ap)
Djibouti 30.7.1999(Ac)
Dominica

Republica Dominicana

Equador 24.11.1993(Ap)
Egipto 28.6.1994(R)
El Salvador 8.12.2000(Ac)

Guiné Equatorial

Estonia

12.4.1999(R)

Etidpia

Comunidade Europeia

20.11.1995(Ap)

Estados Federados da
[Micronésia

Fidji 17.5.2000 (Ac)
Finlandia 16.11.1993(At)
Franca 3.1.1996(Ap)
Gabon 4.12.2000(Ac)
Gambia

Geodrgia 12.7.2000(Ac)
IAlemanha 28.12.1993(R)
Ghana 9.4.2001(R)
Grécia 30.1.1995(R)
Granada 20.5.1999(Ac)
Guatemala

Guiné

Guiana 23.7.1999(At)
Haiti 29.3.2000(Ac)
Honduras

Hungria 17.5.1994(Ac)
Islandia 15.3.1994(R)
India

Indonésia 10.12.1998(Ac)

Republica Islamica do Irao

4.8.1997(At)

Irlanda

16.4.1996(At)

Israel 5.4.1995(R)
Italia 4.1.1995(R)
JJamaica 6.11.1997(R)
Japao 20.12.1994(At)
Jordania 30.6.1995(R)

Kasaquistéao

Kenya

27.9.1994(R)

Kiribati

Coreia, Republica Popular
Democratica

17.6.1999(Ac)




Coreia, Republica da 2.12.1994(At)
Kuwait 22.7.1994(Ac)
Quirguistdo

Laos

Letdnia 2.11.1998(At)
Libano 31.7.2000(Ac)
Lesoto

Libéria 15.1.1996(Ac)
Libia

Liechtenstein 22.11.1996(Ac)
Lituania 3.2.1998(R)
Luxemburgo 9.5.1994(R)
|Madagascar

[Malawi 28.2.1994(Ac)
[Malasia 5.8.1993(Ac)
IMaIdivas

IMaIi

IMalta

llhas Marshall 24.5.1993(Ac)
IMauritania

llha Mauricia 30.11.1993(R)
{México 16.9.1994(At)
IMoIdévia

[M6naco 15.6.1999(At)
[Mongdlia 7.3.1996(Ac)
[Marrocos 28.12.1995(Ac)
[Mogambique 9.9.1994(Ac)
IMyanmar

Namibia

Nepal

Paises Baixos

25.4.1994(Ac)

Nova Zelandia

4.6.1993(R)

Nicaragua 13.12.1999(R)
Niger 8.10.1999(R)
Nigéria

Noruega 3.9.1993(R)
Oman 5.8.1999(Ac)
Paquistdo 17.2.1995(R)
Panama 4.10.1996(Ac)

Papua Nova Guiné

Paraguai

Peru

7.6.1999(Ac)

Filipinas




Polonia 2.10.1996(Ac)
Portugal 24.2.1998(R)
Qatar 22.1.1996(Ac)
Roménia 28.11.2000(At)

Federagdo Russa

St. Kitts e Nevis

8.7.1998(R)

Santa Lucia

24.8.1999(Ac)

Sao Vicente e as Granadinas

2.12.1996(Ac)

Samoa

IArabia Saudita 1.3.1993(Ac)
Senegal 12.8.1999(Ac)
Seychelles 27.5.1993(Ac)
Singapura 22.9.2000(Ac)
Eslvaquia 8.1.1998(Ac)
Eslovénia 13.11.1998(At)
llhas Salomao 17.8.1999(Ac)
Africa do Sul 13.3.2001(Ac)
Espanha 5.6.1995(At)
Sri Lanka 7.7.1997(Ac)
Sudao

Suriname

Swazilandia

Suécia 9.8.1993(R)
Suica 16.9.1996(R)
Republica Arabe da Siria 30.11.1999(Ac)
Tadjiquistao

Tanzania

Tailandia 1.12.1995(R)
|Macedonia 9.11.1998(R)
Togo 6.7.1998(At)
Tonga

Trinidad e Tobago

10.6.1999(R)

Tunisia

2.2.1995(Ac)

Turquia

10.11.1995(R)

Turcomenistao

Tuvalu 31.8.2000(At)
Uganda 22.11.1999(Ac)
Ucrania

Emirates Arabes Unidos

Reino Unido 4.1.1995(R)
Estados Unidos da América 2.3.1994(R)
Uruguai 3.7.1997(Ac)
Usbequistao 10.6.1998(Ac)
Vanuatu 21.11.1994(At)
Venezuela 10.12.1997(R)




\Viethame

26.1.1994(Ac)

lYemen

Jugoslavia

Zambia

Zimbabwe 3.6.1994(R)
Emendas de Copenhaga

Total 118




